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JUSTICE CRIMINELLE.

COUR DE CASSATION — Audience du 20 octobre.
(Présidence de M. le comte Portalis. )

La Cour de cassation a statué aujourd’hui sur le pourvoi
fe Pierre et Antoine Lavergne, Jean Combet et Antoinette
tiounil, veuve Lavergne, condamiiés & la peine de mort pavr
It Cour d’assises de Riom pour crime d’assassinat sur la per-
sonne de Pierre Delmas.

Le 29 septembre dernier, la Cour avait, par un arrét in-

| terlocutoire, ordonné apport au grefle des pitces et docu-

luens propres & constater qu’il existait dans la ville de Riom
| plusiears individus du nom de Paillard, réunissant les qua-
lités nécessaires pour étre jurés.

T%gé trois moyen de cassation, a rejeté ces trois moyens
| s un arrét rendu au rapport de M. Ollivier, et confor-
HEment aux conclusions de M. Laplagne-Barris, avocat-
ficral. La gravité de Paffaire nous détermine a rappeorter
%I!‘urrét: .

Altendu qu'il résulte des pitces et documens mis sous les yeux
at'"la Cour, cn exécunfion de son arrét interlocutoire du 29 sep-
i témbre dernier, quiil n'existe sur letableau des citoyens notables

tsignés par Part. 382 du Code dinstruction criminelle , résidant

dfuls la ville de Riom , ‘dressé en exéeulion de Lart, 594 du méme
| lode, qu'un seul individu du nom de Paillard ; quily a dans cette
E ville trois autres individus du méme nom ; qui ne réunissent pointy
I fan a cause de son age, les autres par leur position sociale, les
| fondilions exigées pour remplir les fonctions'de jurés; que dis-
i !m'f- les accusés n'ont pu étre induits en erreur sur la personne du

&y qui Eor!e ce nom, et par conséquent n'ont pas été restreins
 lans le libre exercice de leur droit de récusation ;

_-:Aitl.*ndu, sur le deuxieme moyen , que le tablean des jurés

Wpplémentaires de la ville de Riom n'a pas été renouvelé de-

Puis 1823 | quoique le préfet dit le renouveler tous les ans; mais

e de cette négligence de lauvtorité administrative, il ne saurait

ter un moyen de nullité de la procédure ;
| ¢ Mle_ndu, sur le troisiéme moyen, que le nom du sieur Paillard,
£ompris sur la liste des jurés, dressée par le préfet, emporte pré-
Mplion légale qu'il avait les qualités indiquées dans Lart. 382 du
e d'instruction criminelle ;

Attendu d'ailleurs la régularité de la procédure,, et la peine ap-

PIEBC‘E conformément i la loi aux faits déclarés constans :
a Cour rejette le pourvoi.

R R —
Coup D’ASSISES DE LA SEINE. (Audience duso oetobre.)
(Présidence de M. Brisson, )
Arrestation arbitraive.

*lill;‘tellﬁlfclsrfﬁr (‘Jf‘ruic_r‘, a r.leu}'hcurcs _du matin , le nommé
B d]bl‘.r se l)-l"c.\t‘l]tii chez 101 sieur Robin, pour le
e [;acﬁmlp_lu ,fluux )!‘mleti, | un c_le 1,000 fr. ¢t lau-

tLque d’;lille.u : q[Ju‘l l'(':[_)Llﬂl,l‘l qu’il ne faisait pas I'escomple

Bea by o yeh I, xf‘at‘ut pas de fonds; f]!.iill‘.!tlll.)lns il enga-

.o ::on Pa:s;: i quatre heures, Mais g linstant, Ro-

i P[’(’E'S.entflfllnl es intentions et la pro]u.lu de lindividu ,

Rire 1 ik I.”d’ et a'l]u. aire part de ses craintes au commis-

S était“ai tl qu‘ar‘tler bt.—;‘\la-rtm-des-C!z‘:unps; le com-

B ‘).em, s0n secretaire, nammeé Morel, recut

ation et donna verbalement Pordre & Vinspecteur

* La Cour, apreés la plaidoirie de M* Bruzard, qui a deve-

de police Collin, qui était présent, de se rendre & quatre
heures, chez le plaignant, pour voir quel homme était le
sieur Pagé et de Parréter, ¢'il y avait lieu.

A I'heure indiquée, Collin se trouva .¢chez Robin, et i,
avant Paprivée de Pagé, il éerivit au chef de poste de gen-
darmerie le plus voisin, pour requérir 'envoi de deux gen-
darmes; il vemit sa lettre auv fils dé Robin, enlui recomman-
dant de ne la porter qu’ia: un signe qu’il lni ferait.

Pagé arriva, et Collin lui fut présenté par Robin, comme
un de ses parens, qui pourrait lui fournir Pescomple de ses
billets ; mais bientit eelui-ci faisant connaitre sa qualité d’in-
specteur de police, somma Pagé de représenter sa carte de
slreté ou son passeport. Pagé ne les avait pas sur lui. Col-
lip fit alors le signe convenu, et un instant aprés les gen-

darmes arrivévent. Pagé deéclina vainement son nom, sa de-

meure , et engagea l'agent de police a faire prendre des in-

formations sur son compte. Ses obseryations ne furent point

écotitées: Collin donna ordre aux gendarmes de s’assurer de
la personne de Pagé ; il fut arcété , on lui mit les pouceties o
malgré Uintercession de la femme Robin, qui se trouva mal
de saisissement, et il fut conduit au poste de \Saint-Martin-
des-Champs. On lui interdit toute communication an de- .
hors, et tout moyen.d’écrive ; il passa la nuit au corps-de-
girdes et ce né [ut que le lendemain , & dix heures, qril
fut conduit au bureau du commissaire de police, qui était en-
core absent. Le secrétaire Morel interrogea-Pagé, et ordon-
na saise en liberté, aprés avoir pris des renseignemens.

Cependant l'arrestation momentanée de ce citoyen donna
licu & des bruits et & des soupcons trés ficheux sur son
compte : son crédil et sa réputation furent compromis, et
devinrent un nouveau molil de la plainte, sur laquelle Page
s'est constitué partie civile.

L’accusé declave étre dgé de cinquante-trois ans, né i
Dormans, inspecteur de police depuis dix ans et altaché i
Parvondissement de M. Bordes de la Salle, commissaire de
police. : ‘

M. le président : Vous étiez chez le commissaire , lorsque
Robin s’y présenta le ro février dernier? — R. Oui.

D. Yous avez entendu la conversation qui a eu lieu entre
lui et le siear Morel ?— R. J'en ai entendu une partie.

L’accusé pretend que le sieur Morel lui denna, d’un ton
impérieux, l'ordre d’aller chez le sieur Robin et d’y arréter
Collin. 2

D. Est-ce que vous avez I'habitude d’obéir aux ordres des
secrétaires des commissaires de police? — R. Oui, Mon-
sieur.,

D. Yous avez écrit l'ovdre d'arfter Pagé? — R. Oui,
Monsieur, mais sur I'ordre que j’en avais recu de M. Morel
lui-méme. : y

D. Lui avez-yous auparavant demandé des explications ?
— R. Non. T g

M. le président: Vous avez eu tort, ¢t un :o,l‘i;,t"l'éﬁ Brave, -
On peut étre fort honnéte homme, et faire Gtompter/des
hillets. G BE

L'aceusé : Je vous répete , Monsieur, quef cest.sur Uors
dre impératif du sieur Morel. \m)

M. le president : Un secrétaire ne peut donder
ordres; ce serait un tres grand abus, Mais vousis
mettre des poucettes, et vous avez defendu de I8-hissc)
communiquer avec qui que ce {it, m&ine ayec sa femme ?-—
— R. Non , Mon;ieur,
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M. le présitlunt: Yous entendrez les gendarmes; mais
avez-vous fuit immédiatement volre rapportau commissaire
de police? — R. Jen’ai pu le faire ; il était absent.

Le rPagé, partie civile, est entendu sans prestation
Je se nt. Il raconte les circonstances que nous avons deé-
ja fait connaitre, se plaint vivement du traitement qu'il a
subi et du préjudice notable, que lui a causé son arrestation
auprés de ses créanciers et de ses ouvriers.

Le sieur Eléazar Robin préte serment d’un ton solennel
«et se dispose a lire une déposition écrite. Sur Uinvitation de
M. le président, il récite longuement les faits dont il a été
le témoin: ses gestes et ses exclamations oot égayé plu-
sieurs fois auditoire.

M* Gauthier-Biauzat, avocat de la partie civile, demande
au témoin s’il n’a pas dit queles gendarmes faisaient trés bien
d’arréter cet homme, et qu'il y avait un tas de fripons
gw'il faudrait arréter ainsi.

Robin : Je n’ai pas professé un mot de tout cela.

Le sieur Morel déclare qu’il n’a donné & Collin que I'ordre
conditionne: d’arréter Pagé.

Collin persiste 4 dire qu’il a recu cet ordre d’un ton ma-
gistral, el qu’il était trés positif.

Morel dément cette assertion avee beaucoup de calme: je
ne pouvais, dit-il, sur de faibles indices, ordonner Parres-
tation d’un citoyen; et dans la circonstance actuelle je n’ai
point & me faire un pareil reproche.

Un point sur lequel toutes les parties ont insisté, cest
qu'avant le 10 [évrier, jour de Parrestation de Page, le
premier s’¢tait présenté plusieurs fois chez Robin pour faire
escompter des billets, et avait recu la défense de se présen~
ter de nouveau. Pagé anié celte circonstance, qui nous pa-
rait d’aillenrs peu importante au procés.

Les gendarmes, qui arrétérent Robin, déclarent qu’ils le
firent sur ordre verbal de Collin, qui leur dit expressé-
ment : Assurez-vous de cet homme?- Ces mots qui, en style
de police , signifient de prendre hien garde de le laisser
¢chapper, forcérent les gendarmes & lui mettre les pou-
cettes.

M. Bordes de La Salle, commissaire de police, déclare,
sur Pinterpellation du défenseur de I'accusé, qu’il y a des
cas ot les secrétaires peuvent et doivent remplacer les com-
missaires de police; ceux, par exemple, de flagrantdélit, Les
seerétaires dailleurs ont rang au-dessus des inspecteurs, el
ceux~ci doivent lenr obéir; ils ne sont pas entitrement
placés au méme rang que les commissaires; mais ils sont
presque égaux aux yeux des agens qui sont sous leurs or-
dres.

La parole est & M* Gauthier Biauzat, avocat de la par-
tie civile. Il regrette de n’aveir pas & demander la pu-
nition sinon de Robin, du moins de Morel qui, i ses
yeux, est plus coupable encore que Collin. 1l représente
Pagé comme un honnéte et paisible citoyen, victime d’une
espeéce de guet-d-pens. Il termine par quelques réflexions
sur la multiplicité effrayante des crimes d’arrestation arbi-
irairve , et réclame un salutaire exemple dans Pintérét de la
societe.

M. P'avocat-général Bayeux prend la parole : « Le bien le
plus précieux pour 'homme, dit-il, est sans doute la li-
berté, et le plus grand sacrifice qu’il ait pu faire en se con-
stiluant en socite, est d’avoir donné aux magistrats le droit
d’endisposer. Maisil n’a vouluabandonner cette faculté qu'au
scul magistrat investi de sa confiance, dans des cas prévus,
et dans les formes commandées par la loi. »

Apres ce court exorde, M. Pavocat-général entre dans
les faits de la cause; il justifie Morel des accusations de la
partie civile, et discute les charges qui pesent sar l'accusé
Collin, dont la culpabilité lui parait évidente, et contre le-
quel il réclame une ¢ondamnation exemplaire.

Me Villacrose a présenté la défense de Collin. 11 a insisté
sur le danger qu'il y aurait & effrayer les agens de la police,
dout les bras pourraient rester enchainés, méne en présence
des criminels, dans la crainte de se compromettre. Le dé-
fenseur s’est attaché avec succes i rejeter toute la culpabi-
lite sur le sieur Morel, qui a voulu sans doute , dit-il » par
an exces de zéle, acquérir de Pavancement, et élever au
Tuste de commissaire de police,

J

La ‘question qui a été soumise & MM, les jurés ¢fag
congue 1 «Jedn Francois Collin est-il ('““Pﬂbi-(: ti,
» etant.agent du gouvernement, ordonné Farrest
» sieur Page, hors les cas et les formes

L'accusé ayant ¢té déclaré non coup
a éte condamnée aux dépens.

ainsi
avojy
f ation du
Prescrits par lafoia,
able, la Partie ciyile
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ACCUSATION

de menaces par éerit, sous con'd&:!mn, adressées &M, le cony,
de Villéle.

Le » juin dernier, S. Exc. le secrétaire d’Erat Ministre
des finances recut par la poste une lettre anonyme ajy.j
congue : « Monseigueur, des hommes ambitieux ony jur
volre mott; déja deux homines armés de poignard épient .
moment favorable; et, n’en doulez pas, incessamment vous
tomberez sous leurs coups. Je viens vous offrir des moyens
de salut; puisse le ciel vous inspirer! puissiez-vous ne as
négliger le seul moyen de détourner le poignard prét 4 vy
percer!

« Les deux hommes qui doivent vous immoler ne Je font
qu’avec répugnance; accablés de malheurs sans nombre ,
tombés d’un état d’aisance a la plus afiveuse misere, la
cruelle nécessité les force de devenir coupables. Une somme
de 6,000 fr. leur est promise; réduits au triste choix de
mourir de faim ou de devenir assassins, peut-étre préfére-
raient-ils le premier, s’ils n’avaient une famille qui leur est
chére, qui partagerait leur sort, et sur laquelle cette somme
de 6,000 fr. est reversible s'ils sont pris aprés avoir acheye -
leur coup.

» Yolre salut est entre vos mains : donnez-leur cette
somme, et ils vous remettront les poignards dont ils sont
armés, et des renseignemens avec lesquels vous ferez trem-
bler ceux qui vous traitent avec tant d’insolence.

» Jeudi 8 juin, envoyez un homme avec les 6,000 fr.
la galerie Vivienne; il se promenera entre 8 et ¢ heures du
soir sous la seconde partie du passage, a coté de la statue
du Mercure qui est au milicu de la rotonde ; ilaura un lung
rouleau de papier sous le hras ou 4 la main, pour qu'on le
reconnaisse, et il remettra les 6,000 fr. sans faire aucune
observation & celui qui se présentera a luiy en lui remettant
une lettre plice en triangle.

» Comme nous ne voulons en rien figurer conlre ceux
que, d’aprés les papiers que nous vous enverrons, vous
pourriez poursuivre ; comine il se puurrait faire encore que.
peu reconnaissant du service que nous vous rendons , voi s
vouliez nous faire arréter par des gens déguisés qui pou-
raient saisir celui qui remettra la lettre, je dois vous préve-
nir que tout a été prévu; que celui qui remettra la letire ne
pourra absolument donner aucun renseignement sur Ceux
qui 'ont envoyée, et qu'en cas d’arrestalion de cet homme,
volre mort est certaine, et aucune précaulion ne pourr
vous soustraire & notre juste vengeance. Clest & \'ou.‘i
dvoir le parti que vous devez prendre danscette circonstance;
comme il se pourrait que vous ne receviez pas assez i temps
pour envoyer votre homme jeudi, vendredi il sera encoit
temps ; aprés, tremblez ! » B !

Le ministre transmit cettre lettre an préfet de police, gH!
prit immédiatement les mesures nécessaires pour en l'“m“"
vrir Pauteur. Ces mesures consistaient & faive attendre t_F
observer, dans la galerie Vivienne, ct faire arréter vc"llll (%“::
s’y présentérait pour y recevoir la somme dumf'“}!“e'.,;f.
conséquence, on posta dans celte galerie, le 9 l‘_’f“’d‘ t,l;
8 heures du soir, un homme qui, suivant indication u-]_
née dans la lettre, portait sous le bras un rouileau de pé
siers, e ]

: A g heures moins un quart, cet homme fut “bof"j" P;:ﬂm
commissionnaire , nommeé Fédou , qui lui presenta L;_l: wt
sans adresse, de forme triangulaire, et qul l'?‘F"UY‘_‘l'N‘mEE_
question qu'il ignorait le nom de celui qui le lui “f'n,é sur
Ce commissionnaire paraissait évidemment gt m r:ig 03
chercher la réponse 4 la lettre anonyme , €t w"f'l‘ e lui
6,000 fr. On s’assura de sa personne, €t 00 “P?l\lvaitll"‘
qu’il était envoyé par un jeune homme, dont iy saz

le nom, mais qui travaillait dans une -bU““ql“cl,
cien, rue Croix-des-Petits-Champs, n® 27, ¢l

tis

de pharma-
attendait au

\




goin de la rue Bailly. On se transporta dans la rue Cl‘ta‘E_‘t-
les-Petits=-Champs. Le jeune pharnacien , désigué par Fe-
don, ¢t quon a su depuis se nommer Alexandre Balland, se
dirigeait alors , avee Jacques Loir-Mentgazon , vers Ia.1 bou-
jique indiquée , et tous deux ulfmcyty entrer, lorsqu on les
arrela pour les conddire devant un commissaire de police.

. On eat bientt la certitude que Balland, en remettant Je
' billet au commissaire, en ignorait le contenu; on sut que

Montgazon, qui était son ami, mais qui ne connaissait pas

sws projets, le lui avait remis avee les instructions qu’il
await ensuite lui-méme données a Fédou. Balland et Fédon

firent mis en liberté, et Montgazon a été renvoyé devant

Ii Cour d’assises, accusé d’avoir, au mois de juin 1826, par

writ anonyme, menacé d'assassinat le comte -de Villele ,

ministre’ des finances, avec ordre de remettre 4 une per-
| snne indiquée une somme de 6,000 fr.

Montgazon, né & Saumur, est un jcun_c homme de vingt-
sing ans, proprement vétu, d’une assez jolie figure et d'une
eiréme pileur. Il déclare avoir é1é maréclm[—dcs—logis an
18 tégiment de chassears.

M. le président : N’étes-vous pas sorti de ce régiment
pour des malversations qui ont été eonstatées ? — R. Oui,
Monsieur.

i D. Aprés avoir quitlé votre COTrps, vous &tes venu & Pa-
s qu'y avez-voas fait? — R. Je me suis placé dans uue
maison de commerce.

D. Quels élaient vos moyens d’cxistence, n’ayant point
fappointemens dans cette majson ® — 1. FYavais encore
fuelque peu d'argent que mavait en voyé mon pire.

D. On a saisi sur yous une lettre que vous adressait votre
pre, et dans laquelle on lit ces mots: « A Ja fin detalettre,
i nous dis encore que si les projets que tu 4s formes
‘réussissent, nous serous tous heureux. » Que signifient ces
|proles, et quels étaient les projets dont vous parliez ? —
T avais ators intention de partir pour la Gréee, et je
fignais d’avoir des projets afin de cacher & nies parens ce-
liique *avais réellement.

D. Le 8 juin dernier, n'avez-vous pas adressé une lettre
fonyme & M. le comte de Villele? — R, Quj » monsieur ;
Wsqu'a present je avais nié ; maisaujourd’hni j’en conviens.

D. Qu’est-ce qui a pu vous porier i une aclion semblable?
=R Lorsque que jétais maréchal-des-logis chef au ;8=
Siment de chasseurs » Javais eu le malheur de préter sur
i glisse une somme de 500 fr. & unde mes camarades, qui
"85t me la remettre avant Pépoque ot je devais rendre
\lies comptes. Celui-ci ayanl manqué & sa prrole, je fus
Gans [a nécessité de mabsenter ; mais un inspectenr anx re-
s s’élant presenté i ce moment, on reconnut le déficit ,
e e fus destitué ; cela fut d’autant plus malheureux qu’an

|NEme instant je recevais ma nomination de garde-du-corps.

{devais étre humilic de rester soldat dans le régiment o
lrais éta sous-oflicier; je songeai & me faire remplaeer ;

¥
s fe n’avais pas d’argent. M. le marquis de Larocheja-
Yielin eut la honté de me préter 650 [r.; j’achetai up rem-
W"".N_Int et je vins 4 Paris. Mais obligé Qaequitter les det-
;"'5‘ que Pavais contractées, ef un reste de solde que je de-
|54 mon remplacant, n’osant w’adresser & mon pere qui
Ut pas fortuné, je concus la malheurense idée décrive o
“de Villole la lettre qui m’a fait acenser,
- Comptiez-vous ayoir les 6,000 fr. — R. Je n'en étais
14 siip, :

Ir‘h‘ le président :

S triminelfe,
Bm? p;‘_mniel-:émoin__esf M. de Fqugére, chef d|‘1 'hufeau
.‘rir (l:u fer de M. de ‘hﬂte[e : ch:u_-g‘e en ce‘ue‘ qu:ahte d’on-
ot };S dep&che_s udres:sces au ministre, du—rli, je lus eclle
mu.‘-:‘esl question aujourd hu'l; J¢ Crus y voir tous les ca-
e S de I'escroquerie, et je lenvoyai aussitot & M. e
(e de police.
" ¢ sieup F:'.omageo_t, chez qui !’ar—:cusé a demeuré en qua-
!tere COlnlI'{ltf depuis’ son arrivée 4 Paris, n’a en qu’i se
Tde sa délicatesse et de sa conduite : chargé de recevoir
E.:"::f"f fommes pour mon compte, dit ce témoin, il me
s lflnurs hgul_cmcr'u remises : un soir eén mon absence,
iy l;?[l{l.lpln 3,500 fr. que je n’attendais pas; le lende-
Hin Monlgazon s ¢mpre:sa de me les apporter, Je

Dans tous les Cas, votre tentative était

saist en appel d’une
: P

¢ mettre sur les personnes de deux vieillapds,

voulais d'gbord lui faire tenir mes livres; mais comme je le
reconnus tres étourdi, 'y rencoeai,

L'accusation a é1é soutenue par M. Pavoeatiz géncéral
Bayeux, fa

M* Goyer-Duplessis s’est attache 4 prouver que Paetion
commise par Montgazon ne constitnajt pas la criminalité
voulue par la loi. «C’est, a dit le défenseur, an tour d’éeq.
lier, une tentative bizarre, extravagante; mais Paccusé nlest
Pas un scélérat capable d’exéeuter nne parcille menace 3 et
Qailleurs la condition de frayeur exigée par la loj n' '
avoir lieu: car quel est Mhomme de France, apros Sa M-
jesté, qui peut craindre moins que M. de Villéle, Peffot
d’une menace d’assassinat? Aussi wen a-t-il pas fait beay-
coup de cas. :

«5i M. de Villéle lui-méme. a dit, en terminant le défen-
seur, était appelé & donner son avis sur la peine qu'a mé-
ritée Montgazon, il dirait, j’en suis str; punissez-le comme
on punirait un enfant, un écolier: mais gordez-vous de lui
infliger une peine afflictive et infimaunte; il ne I’a Pas mé-
ritée. » ¥

Apreés une réplique de M, Favocat-général et du défen-
seur, Mantgazon a pris la parole, et d'une Voix profondé-
ment émue, a demanddé grice pour Uétourderie fatale qu’il
a commise : « Mon ceeur, a-t-i dit, n’a pas été coupable ,,
mes actions seules 'ont été... Une mere chérie, une seeny
tendrementaimee, ont entreprisunlong et pénible voyageafin
de laire des démarches pour me soustraire 4 Ia position eri~
tique dans laquelle je suis placé. Iront-elles annoncer i
mon pére, ancien serviteur du Roj martyr, la condamnation
et le déshonneur de son fils? T] e semble entendre ce vieux
pére s’éerier : Tu. devais élre la consolatlon et le soutien
de ta famille, et tu en fais Je désespoir! Ma scour me repro-
cher son célibat éternel ; ma famiile entiére son déshon-
neur. Ah! Messicurs les jurés, rendez-mnoi & la sociéte yct
dans mon repentir je supplierai Dicu de verser syp vous ses
celestes bénédictions. »

Ces pareles, entrecoupées de
touche Pauditoire.

Le jury a délaré Paccusé non coupable. Au moment de
cetle déclaration, quelques bravos se Jont entendre, Tls sont
aussitot reprimés poar la voix des huis:‘imw, et M. le preési-
dent prononce Vordonnance d'acquitiement,

sanglots, ont vivement

TRIBUNAUX ETRANGERS,

ESPAGNE. — P alence,

(Correspondance particulicre, )

Une seéne aussi extraordinaire que scandaleuse s’est pas-~
sée dernierement & Valence, Le Tribunal de cette ville ttait
affaive qui avait vivement excité fes
passions et provoqué des menaces de part et d’autre, On
cotnmence les plaidoiries. Les e5prils sirvitent peu i peu,
et quelques propos sont échangés, Craignant alops que la
dignité du Tribunal ne sojt compromise , on fait évacuer I
salle , et fermer les portes et les fendtres, Dés-lors, plus de
retenue, ni de ménagemens; magistrats et avocats s’aposiro-
phent avec violence. Un des juges est traité de blanc et re-
€oit une écritoire A sa figure, qui en est toute noircie. Un
autre est trajlé de negro. Les encriers, les chaises et les ta-
bles volent dans toutes les parties de la salle, et le tumulte
est au comble. Enfin lcs huissiers w'entendant plus que le
bruit des plaiotes et des gémissemens; se déterminent d ou-
vrir les portes et les blessos Sonl transportés chez eux an
milieu de la multitude, surprise d’un pareil spectacle, Lesju-
ges et les avocats semblajent Plutét sortic d’une tayerne que
du temple de Thémis.

ANGLETERRE.

Pendant que le Tribunal de police de Union-Hall ten it sa
derniére séance, un des plus respectables habitans du vil-
lnge.de Feteham, pris de Londres, daverli par éerit le
magistrat d’un horrible assassinat Qi1 venait de se com-




" 1l résulte Ce:renseignemens qui ont été recueillis a lins-
tant, que les personnes assassinées sont un nommé Arkhurst,
4gé de quatre-vingt-seize ans, et sa vieille domestique, Eli-
sabeth Hannes, dzée de soixante-quatorze ans. Arkhurstvi-
vait avec une extréme parcimonie, dans une maison i:‘olé‘L‘a
4 un quart de mille de toute habitation. On ne lui connais-
sait d’autres moyens d’existence que le produit de son ver-
ger et dun petit jardin; la veille il avail vendu sa derniere
vecolte. C’est pour lui en ravir le prix qu'on I'a assassine,
ainsi que sa fid¢le domestique. On a distribué des m*i? impri-
més, porlant annovce d’une récompense pour quicongue
fera arréter les assassins,

— 11 ya pen de jours, la femme Jane Mitchell sempoi-
sonna 4 Paide d’une dissolution de eolchique , plante purga-
tive qui croit dans les prairies, et qui, & une forte dose, de-
vient un poison violent. Le lendemain on a conduit au
bureau de police de Halton-Garden’, Sarah Gay,.sceur de la
défunte qui PPaccompagnait au moment ot elle est_ allée
acheter chez un herboriste un quarteron de cette drogue. On
Paccusait d’avoir’ coopéré scietnment au suicide de Jane
Mittchel. Aucune preuve de celle ation épouvantable
n'avant été fournie, Sarah Gay a été mise en liberte.

Z_ TLa Cour du banc du voi, qui navait point tenu de
séance depuis les vacances de la Trinile, a repris ses trayaux.
La premiére affaire a é1é une action en dommages et inté-
rits divigée par Manville porteur de lettres et de cartes d'in-
vitations , contre un riche bottier nommé Thompson. Ue-
lni-ci, amoureux d'une jeune femme de chambre, niéce de
Banville , a séduite sous la promesse de épooser, et I'a
ensuile abandonnée, Li jeune fille , qui compte i peine dix-
sept ans, a fait une deposition trés naive de ce qui s’était
passé. Diaprés la déelaration du jury, Thompson a été con-
damné 4 4oo liv. sterling (10,000 fr.) de dommages el in-
tercts.

e
CHRONIQUE JUDICIAIRE.
DEPARTEMENS.

Le sieur Morel, restaurateur aux ~Brotteaux, avait
acheté du sieur Jomand, marchand de toiles, & Lyon, plu-
sicurs aunes de loile, propre & faire des serviettes. Morel
n'ayant point payé & U'échéance stipulée, son créancier l'a
f it assigner-en paiement devant le Tribunal de commerce
de Lyon. Le débiteur a déeliné Lo juridiction consulaire,
sur le- motif qu'il y avait incompétence ratione materie.
Lart. 632 du Code de commerce, disait son défenseur, ré-
pute actes de commerce tout achat de denrces el marchan-
dises pour les revendre , soit en nature, soit aprés les avoir
travuillées et mises en eeuvre , o méme pour en loner sim-
plement l'usage. Or, Morel est restaurateur; «il 'n’a point
acheté la toile pour la revendre en nature ou aprés Pavoir
mise en forme de serviettes. Donc art. 632 n’est point
applicable. Mais on fait observer qu’il love Pusage des
serviettes d ceux qui fréquentent. son restaurant: ct que,
sous ce rapport, il y a vvaiment de sa part acte de comn-
werce. On répond qulici les servielles ne sont qu'un ac-
cessoire, et qu'elles ne constituent pas lachose principale
qui faitl’objet de la location. Au surplus, ces servielies peu-
vent étre aussi bien destinées & sonusage particulier qua
celui des personnes gui fréquentent son restaurant. En po-
cant en principe que 'on [ait une opération de trafic, toutes
Jes fois qu'on ve travaille pas pour son. propre compte, on
en: viendrait & établic que Uhuissier, par exemple, qui
a hite du papier timbré pour fuire des exploils, i la requéte
des tiers, qui lui cn remboursent le prix, est un vérvitable
négociant.

Le Tribunal a accueilli le déclinatoire, et renvoyé la
cause el les partics devant les juges civils.

U

PARIS, 20 ocrosre.

Lorsqu'on parle d’an métier, d’une prafession, ‘et qu’opst
veut donner une bonne idée de ses produits, on'dit quiil ya

‘lef retours de !’;‘L"on. Cetle nxpresﬂlon peut s’entendre sans
t_lwlhup'hr_)rc d’une tout autre magicre , quand il Sagit des
inconvéniens attachés quelquefois & la mission des sardes au
commerce. Aussi les Tribunaux et les Cours d’assises ont-ils
ed souvent d prononcer sur les plaintes en rébellion et Yoies
de fait portées par ces mnessieurs, contre des débiteurs pie
caleitrans. Le sieur Legrip en a fait une de cette natye
contre le nommeé Jean-Jacques, serrurier, et contre sa COR-
cubine, la fille Fayaut. Porteur d’un jugement de prise de”
corps, oblenu 4 la requéle d’un sieur Lécorché, le sieur Le-
crip se présenta au dowicile de Jean-Jacques. Celui-¢j o'
etait pas; mais I'eeil vigilant d’un recors Papercut qui entrait
chez un marchand de vins voisin. «La boulique d’an mar-
» chand de vins, c’est la rue, a dit M. Legrip, que nouys
laissons parler; dix arréts de cassation 'ont décidé; je me
presentai , j'exhibai mes marques distinetives et le juge-
ment dont j’élais porteur. Je vais vous payer, reprit Jeay-
Jacques. Je le crus et je le suivis; mais javais & peine fait
un pas, qu’au lieu d’argent, je recus de sa part un vigou-
reux coup de poing ; mes témoins youlurent en vain s'en
rendre maitres. Ils recurent tant de coups que je n'en
pus ‘jouir. Une foule d’oGvriers nous entourait, et ce ne
fut qu'avec peine que je vis enfin cette fourmiliére évi
nouie. »
Jean-Jacques et sa concubine ont été condamnés, le pre-
mier & quinze jours de prison et 16 fr. d’amende, la secon-
de # trois jours de prison et 16 fr. d’amende.

— Un de ces libraires en plein vent; qui exposent sur les
quais et sur les ponts leur petit fonds de commerce, voyail
souvent, malgré sa vigilance, disparaitre plusieurs de ses
livres. Il guettait inutilement le voleur, lorsquil s"apercut
que deux volumes des Mille et une Nuits Jui avaient encere
été enlevés. 1l n’en restait plus que deux, et le marchand
ne fouda pas inutilement sur eux Pespoir degéceuir le
larron. Il pensa avec raison que ce dernier voudrait se com-
pléter, et quenhardi par limpunite, il reviendrait a la
charge. En cffet, un nommé Royou, garcon menuisier,
fut bientot apercu par lui au moment ou il s'emparait des
deux derniers volumes de Pouvrage, dont il avait déjd pris
moitié.

Traduit pour ce fait devant le Tribunal de police correc-
tionnelle, Royou a été condamné A trois mois de prison.

— Laffaire de MM, Dulaure et Guillaume , accusés'
trage & la morale publique et aux honnes meeurs, le pﬂn{"f
comme auteur et le second comme libraire~éditeur d.""
ouvrage intitulé: Du culte de Phallus chez les peuples aneiens
et modernes , a é1é appelée anjourd’hui i la septiéme chaw-
bre de police correctionnelle, et remise & huitaine.

— On assure que le sieur Pagé se propose d'intenfer use
action civile contre le sieur Robin, chez lequel il a etedr
rété par Pinspecteur de police Collin , acquitté ce matin pit
la Cour d’assises. Ce proces ne peut manguer de présenter
des détails intéressans et des questions fort graves,
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TRIBUNAL DE COMMERCE,

3 DECLARATIONS DU 1Q OCTODRE.
Nicolauw, m? de vins, barriére Rochechouart, n®2,
Gaboriau (Louvis-Reng), parfumeur, faubourg St. -Martin,
DU 20.

Barbery, patissier, rue Planche-Mibray, n® 4,
Harbault , bijoutier, rue Richelieu, n° 28
De St.-Gilles, fabricant de lacets, rue Menil-Montant,
Granger, m? boucher, rue. de la Cordonneric. -
Chopet, m* papetier, rue Saigte-Cpoix-Erejonnarie
Mathic, carrier & Vaugirard.
Piiloy, bijoutier, rue Saint-Denis.
Nolen, tepant estaminet, rue Micon.

CONVOCATIONS DE 31
Menand.
Lempgine.
Laurent jeune,
Langlois.
Andrieux,
Fournier,

n* 1

n® 23
-
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